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1 Wichtige Sicherheitshinweise
1

) Lesen Sie diese Hinweise.
) Beachten Sie diese Hinweise.
3) Beachten Sie alle Warnhinweise.
)
)

Befolgen Sie alle Hinweise.

Benutzen Sie das Geréat nicht in unmittelbarer Nahe von
Wasser.

6) Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen Tuch.

7) Blockieren Sie nicht die Luftungséffnungen und installieren
Sie das Gerat nur entsprechend der Bedienungsanleitung.

8) Installieren Sie das Geréat nicht in unmittelbarer Nahe von
Warmequellen, wie Heizkorpern, Heizgeraten, Herden oder
sonstigen Geraten (einschliel3lich Verstérkern), die Warme
erzeugen.

9) Das Gerat muss an einer geerdeten Steckdose
angeschlossen werden.

10) Schitzen Sie das Netzkabel, damit nicht darauf getreten
oder es eingeklemmt wird. Achten Sie insbesondere auf
den Stecker und den Bereich, in welchem das Netzkabel
aus dem Gerat kommt.

11) Benutzen Sie ausschlielRlich von Hersteller empfohlene
Zubehorteile.

12) Ziehen Sie wéhrend eines Gewitters und bei langerer
Nichtbenutzung bitte den Netzstecker.



13) Wenden Sie sich mit Wartungsarbeiten nur an einen
autorisierten Kundendienst. Wenden Sie sich an einen
Kundendienst, wenn das Gerat in irgendeiner Weise
beschéadigt wurde, wenn beispielsweise Netzkabel oder -
stecker beschadigt sind, Feuchtigkeit oder Fremdkdrper in
das Geréat eingedrungen sind, das Gerat Regen oder
Feuchtigkeit ausgesetzt war, wenn das Gerét nicht richtig
funktioniert oder heruntergefallen ist.

14) Das Gerat wird durch Ziehen des Netzsteckers vollstéandig
vom Stromnetz getrennt. Die Steckdose muss wéhrend des
Betriebs jederzeit frei zuganglich sein.

15) Blockieren Sie nicht die Luftungséffnrungen mit Zeitungen,
Tischtichern, Gardinen usw.

16) Stellen Sie keine nackten Flammen (wie Kerzen) auf dem
Geréat ab.

17) Entsorgen Sie Batterien stets umweltgerecht.
18) Das Gerat ist zur Benutzung in moderatem Klima ausgelegt.

WARNHINWEIS: Zur Vermeidung von Feuer und Stromschlag
setzen Sie das Gerét bitte weder Regen noch Feuchtigkeit aus.

WARNHINWEIS: Setzen Sie die Batterien weder
Hitze (direkte Sonneneinstrahlung) noch Feuer und
dergleichen aus.

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCKI
DO NOT OPEN!

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE!
NE PAS OUVRIR!

A Der Blitz im gleichseitigen Dreieck weist auf
gefahrliche Hochspannung im Gerat hin, die zu




Stromschlag flihren kann.

Das Ausrufungszeichen im gleichseitigen Dreieck
A weist auf wichtige Bedienungs- und
Wartungsanleitungen hin.

Warnung

In diesem Gerét sind Hochspannungsteile
eingebaut. Entfernen Sie nicht das Gehause
auf der Ruckseite. Uberlassen Sie Reparaturen
dem qualifizierten Servicepersonal.

Um Feuer oder elektrischen Spannungen
vorzubeugen, setzen Sie das Gerat nie Regen
oder Feuchtigkeit aus.

Werfen Sie keine Gegenstande gegen das
Gerét, ins Gehause oder in andere Offnungen
des Geréates. Spritzen Sie keine FlUssigkeiten
gegen das Gerat.

Verdecken Sie nicht die Ventilatoren an der
Rickwand des Monitors. Ausreichende
Bellftung ist erforderlich, um Beschadigungen
der elektrischen Bestandteile zu verhindern.

Achtung




Klemmen Sie das Stromkabel nicht unter den
Fernseher.

Stellen Sie sich nicht auf das Gerat und lehnen
Sie sich nicht daran an und stof3en Sie das
Gerat nicht. Sie sollten besonders bei Kindern
darauf achten. Das Gerat kann stark
beschadigt werden wenn es runter fallt.

Stellen Sie ihren Fernseher nicht auf unstabilen
Untergrund. Das gerét kann stark beschadigt
werden, wenn es runter fallt.

Wenn Sie das Gerét fur langere Zeit nicht
nutzen, entfernen Sie den AC-Stecker von der
Steckdose.

Soll der Fernseher in einen Schrank oder in
eine ahnliche Einfassung platziert werden,
mussen die minimalen Abstdnde eingehalten
werden. Hitzeansammlungen kdénnen die
Lebenszeit des Produktes beschranken und
gefahrlich werden.
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Hinweise zum Umweltschutz

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht
Uber den normalen Haushaltsabfall entsorgt werden,
sondern muss an einem Sammelpunkt fir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geréaten
abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, in
der Gebrauchsanleitung oder auf der Verpackung weist
darauf hin. Die Werkstoffe sind gemal ihrer
Kennzeichnung wieder verwertbar. Mit der
Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgeraten leisten
Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer
Umwelt. Bitte fragen Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung
nach der zustandigen Entsorgungsstelle.
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Entsorgungshinweis

Bitte werfen Sie defekte und entladene Batterien nicht
in den normalen Hausmiuill. Bringen Sie verbrauchte
Batterien zu lhrem Fachhéndler oder zu einer
entsprechenden Sammelstelle. Damit ermdéglichen Sie
eine umweltgerechte Entsorgung. Entladen sind
Batterien in der Regel dann, wenn das Gerat abschaltet
und ,Batterie leer” signalisiert oder nach léangerer
Gebrauchsdauer der Batterien ,nicht mehr einwandfrei
funktioniert".




Support

URL: http://www.dyon.eu
E Auf unserer Website finden Sie neueste Informationen tUber

dieses Geréat, Uber andere Produkte unseres Unternehmens

und Uber unser Unternehmen selbst. Falls Sie Fragen oder

Probleme haben, lesen Sie die FAQ’s auf unserer Website oder

wenden Sie sich an unseren Kundendienst support@dyon.eu.

Hersteller

Axdia International GmbH
Formerweg 9

D-47877 Willich
(Germany)

Tel: +49(0) 2154 / 8826-0
Fax: +49(0) 2154 / 8826-100

Support-Hotline:

+49 (0)2154 / 8826-101
Web: www.dyon.eu
E-Mail: info@axdia.de




BestimmungsgemaRer Gebrauch

Das Gerét ist fir den Empfang und zum Betrachten
verschlisselt und unverschlisselter digitaler SD und HD-
Satelliten-, DVB-S, DVB-T und DVB-C Kabelfernsehsender fir
den privaten Gebrauch bestimmt. Er ist ausschlief3lich flr
diesen Zweck bestimmt und darf nur dafiir verwendet werden.
Dazu gehdrt auch die Beachtung aller in dieser
Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen, insbesondere
der Sicherheitshinweise. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemal und kann zu Sachschaden oder sogar zu
Personenschaden fluhren. Dartber hinaus flhrt dies unmittelbar
zum Verlust der Garantie. Der Hersteller tbernimmt keine
Haftung fir Schaden durch unsachgemafien Gebrauch.

Dieses Gerat ist zukunftssicher
und bereit fir den Empfang von
DVB-T2 in Deutschland. Der
Empfang von DVB-T2 HD
ermoglicht es lhnen,
hochauflésende HD-Sender
Uber Antenne 2zu empfangen. Dafir nutzen wir den
Ubertragungs-Codec H.265/HEVC. Bereits zur FuRball-EM
2016 werden die dichter besiedelten Gebiete in Deutschland
versorgt sein und bis Ende 2018 wird das digitale
Antennenfernsehen DVB-T komplett vom Netz genommen.

Kommen Sie in den Genuss von mehr hochaufldésenden HD-
Sendern mit dem DYON Live 22!

Besuchen Sie zum Start von DVB-T2 HD in Deutschland
unsere Homepage (www.dyon.eu), um weitere Infos zu
erhalten.




Achtung

Das Gerét schaltet sich nach 2 Stunden ohne
Bedienung selbststéndig ab.

Bitte beachten Sie, dass es sich hier NICHT um einen
Defekt, sondern um eine rechtliche Vorgabe handelt.
In den Systemeinstellungen kann diese Funktion
deaktiviert werden.

Ein Hinweis erscheint kurz vor der Abschaltung.
Driicken Sie eine beliebige Taste, um dies zu
vermeiden.

Schalten Sie das Gerat alternativ Uber den
Hauptschalter aus und wieder ein, um es zu
reaktivieren.
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2 Konformitatserklarung:

Hiermit erklart Axdia International GmbH, dass

c € sich dieser LCD TV in Ubereinstimmung mit den E
grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinien

2014/30/EU, 2014/35/EU und 2009/125/EG befindet.

Die CE Konformitatserklarung zu diesem Produkt finden Sie im
Internet auf:

www.dyon.eu — Service — Downloads

(http://www.dyon.eu/web/page mp 2 ump_20.html)
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3 Montage
E3.1 StandfuR Montage
A
B

Fixieren Sie die Standfiie in die Vorrichtung, wie auf dem Bild
beschrieben und befestigen Sie diese mit den beiliegenden
Halterungsschrauben.

11



DYON LIVE 24C

3.2 Wand Montage

100

5.Bb6888bCT

Befestigen Sie lhre Wandhalterung an den daftr
vorhergesehenen Gewinden auf der Rickseite und beachten
Sie den Lochabstand.
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4
4.1

13

Bedienelemente und Anschliisse

Tasten am Gerat

Fesi+ U

T
o

>

—_

gl w N

(o2}

®

Statusanzeige

Sensor

VOL+
VOL-
CH+

CH-

MENU
SOURCE

EIN/AUS

Blau = Eingeschaltet

Rot = STAND-BY
Fernbedienungssensor
Lautstérke nach oben regeln
Lautstérke nach unten regeln

Im TV-Modus einen Sender vor /
Im Menl nach oben navigieren /
Im TV-Modus einen Sender zurtick /
Im Men( nach unten navigieren /
Anzeigen des Systemmenus
Eingangsquelle wahlen

Fernseher ein- oder ausschalten
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4.2 Anschliisse
Ruckseite unten:

(S ITTAT01 0000000000 0a 0000000000000 0000000000011,7 )
<
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- = ‘
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,_575 [ S r{ 2
v gl o € @ o
i ch;A | AUII)\O LNIB IN RF((I:rrz) COAIXIAL
1. Kopfhérerausgang 4.PC AUDIO
2. VGA 5.LNBIN

3. Scartanschluss 6. Antenneneingang

7. Digitaler Audioausgang
(Coaxial)
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Rickseite rechts:

E QU RIS

cain

gﬁb@ﬁﬁlﬁ EE % |

808868

E = COMMON INTERFACE (CI)

@MINI | @ MINI
HDMI(ARC) uss AV IN YPbPY IN

8 9 10 11 12
8. HDMI (ARC) 11. Common Interface
(Cl+ Schacht)
9. USB-Anschluss
10. MINI AV IN 12. MINI YPbPr IN
Hinweise:

Zur Cl Schnittstelle: Achten Sie beim Einsetzen darauf, dass

die Vorderseite des Cl-Moduls (CAM) nach Hinten, Richtung
,Wand“ weist.
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4.3 CI/CI+ Slot

Dieses Gerat ist mit einem CIl+ Slot zur Benutzung mit CAM-
Modul und Smartcard ausgestattet, womit Sie verschlisselte
Bezahlkanale sehen kénnen.

Die entsprechenden Module erwerben Sie bei lhrem Pay-TV-
Anbieter oder lhrem Fachhandler.

Installation

1. Ziehen Sie den Netzstecker.

2. Vergewissern Sie sich vor dem Einsetzen des Moduls, dass
die Smartcard korrekt im Modul eingesetzt ist (@). Achten
Sie beim Einsetzen auf die Ausrichtung.

Der Aufdruck auf Modul und der Chip der Smartcard
mussen oben sein.

3. Setzen Sie das Modul mit eingesetzter Smartcard mit dem
Aufdruck auf dem Modul nach hinten ausgerichtet ein (®).
Setzen Sie das Modul vorsichtig in den Slot des Geréts ein,
bis Sie etwas Widerstand spuren.

Dricken Sie das Modul vorsichtig im Slot an, bis es fest
einsitzt.

4. Stecken Sie den Netzstecker wieder in die Steckdose.

Modul entfernen
1. Ziehen Sie den Netzstecker.

2. Nehmen Sie das Modul vorsichtig heraus.

16
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Hinweis
Modul und Smartcard gehéren nicht zum Lieferumfang.

Installieren Sie das Cl+ Modul, nachdem die Kanalsuche und alle
sonstigen Einstellungen durchgefuhrt wurden.

Die Aktivierung der Karte kann einige Minuten dauern, wenn sie
das erste Mal benutzt wird. Das Gerat Uberprift das Modul
nach jedem Einschalten.

Beachten Sie die Bedienungsanleitung des Cl+ Moduls und der
Smartcard.

Hinweise zu Cl+

Bitte beachten Sie, dass die Aufnahme- und Timeshiftfunktion
auf einigen Kanalen eingeschrankt sein kann.
Aufgezeichnete Dateien von Kanalen, welche durch die Cl+
Karte verschlisselt wurden, kdnnen nur auf diesem Gerat
wiedergegeben werden.

Diese Einschrankungen sind durch den Sender bestimmt. Der
Hersteller ist daflr nicht verantwortlich.

17



10
11
12
14
16

4.4 Funktionen der Fernbedienung

MEDIA ASPECT PMODE SMODE

LIST

DISPLAY FREEZE

RED GREEN YELLOW BLUE

No oM~wDd

®

10.

11.
12.

13

14.

15.

16.
17.
18.
19.
20.
21.

22.

23.
24.
25.

POWER: Um den Fernseher auf Standby oder
anzuschalten.

MUTE: Stumm schalten.

MEDIA: Wechsel in den Media Modus (USB).
SMODE: Um den Sound-Modus zu wechseln.
ASPECT: Um das Bildformat zu wechseln.
PMODE: Andern der Bildeinstellungen.
ZIFFERNTASTEN: Direktwahl der gespeicherten
Sender.

LIST: Offnen der Senderliste.

RECALL: Um den zu vorher gesehenen Sender
anzuzeigen.

Display : Um Informationen des gerade
gesehenen TV-Programms anzuzeigen oder
mehr Informationen Uber das Programm in EPG
Bildschirm im DTV-Modus.

Standbild: Driicken Sie die Taste, um das Bild einzufrieren.

FARBTASTE ROT:
Im Mendi: Menifunktionen wie angezeigt
Im TV Teletext Modus: Teletextfunktionen

FARBTASTE BLAU:
Im Mend: Menifunktionen wie angezeigt
Im TV Teletext Modus: Teletextfunktionen

FARBTASTEN GRUN:
Im Mend: Menifunktionen wie angezeigt
Im TV Teletext Modus: Teletextfunktionen

FARBTASTEN GELB:
Im Mend: Menufunktionen wie angezeigt
Im TV Teletext Modus: Teletextfunktionen

SLEEP: Zeiteinstellung fur den Schlafmodus.
SOURCE: Um die Eingangsquelle auszuwahlen.
OK: Um eine Auswahl zu bestatigen.
PFEILTASTEN: Bewegen in den MenUs.
MENU: Offnen des TV-Einstellungsmendis.

EXIT:
Im Mend: Um in das vorherige Men( zuriick zu
kehren oder das MenU zu verlassen.

SUBTITLE: Um zwischen verschiedenen
Untertiteln im DTV/ -Modus zu wechseln.

CH+/-: Um die Programme zu wechseln.
VOL+/-: Um die Lautstarke zu regeln.
T.SHIFT: Time-Shift starten/anhalten.

18




10
11
12
14
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MEDIA ASPECT PMODE SMODE

LisT

DISPLAY  FREEZE

RED GREEN YELLOW BLUE

SOURCE.

REVEAL SIZE-

NS
PhE

S.PAGE

AUDIO
TV/IRADIO

26.

27.

28.

29.

30.

31.
32.
33.
34.
35.
36.

37.

HOLD /PLAY:

TV Modus: Standbild

USB Modus: Wiedergabe / Pause

SIZE/ »

TV-Teletext Modus: Ansicht &ndern

USB Modus: Schneller Vorlauf

Reveal «:

TV-Teletext Modus: Versteckte Informationen
anzeigen, falls verfligbar

USB Modus: Schneller Rucklauf

INDEX:

TV-Teletext Modus: Offnend er Index-Seite

TV Modus: Aufnahmeeinstellungen 6ffnen

USB Modus: Wiedergabe anhalten (Stopp)

S. Page mi:

TV Teletext Modus: Zum Offnen einer Unterseite
Zur nachsten Datei gehen

l¢: Zur vorherigen Datei gehen

TEXT: Teletext aufzurufen oder verlassen.
AUDIO: Tonspur andern.

FAV: Um die Favoritenprogrammliste aufzurufen.
DTV: Direkter Wechsel in den TV Modus.
TV/RADIO: Im TV-Modus kénnen Sie zwischen
digitalem Fernsehen und Radio wechseln, falls
verfugbar.

EPGI/TITLE:

Anzeigen von Programminformationen des
laufenden Programms und der nachfolgenden
Sendungen. (Nicht bei ATV)

19




Einlegen der Batterien in die
Fernbedienung

Einlegen der Batterie in die Fernbedienung

3

1 2

|9 [

1.Nehmen Sie den Batteriedeckel ab.

2.Legen Sie zwei AAA 1.5V Batterien ein. Gehen
Sie sicher, dass die Polung (+ oder -) richtig ist.
Die Polung ist angegeben.

3.Legen Sie den Batteriedeckel wieder ein.
Wechseln Sie die Batterien aus, wenn die
folgenden Anzeichen da sind:
- Signal ist z6gernd oder unregelmafig.
- Es ist keine Bedienung mehr méglich.

Hinweis:

1) Alkaline Batterien werden empfohlen.

2) Entfernen Sie die Batterien wenn diese leer sind

oder wenn die Fernbedienung fir langere Zeit nicht

gebraucht wird.

Hinweise zu Batterien

Entfernen Sie die Batterien, falls sie nicht flr einen
l&ngeren Zeitraum nicht benutzt wird. Achten Sie bitte
darauf die Batterien nicht zu erwarmen oder in Feuer
zu entsorgen, nicht zerlegen, weder deformieren noch
zu modifizieren.

20



4.6

4.6.1

Antennenanschluss
Anschluss bei DVB-T Empfang oder Kabel TV

Schlielden Sie das Signalkabel (beispielsweise das
Antennenkabel) am Antenneneingang auf der Geraterlickseite
an.

Nach dem Anschluss schalten Sie das Gerét ein. Driicken Sie
SOURCE und wéahlen Sie DTV und fihren Sie die Kanalsuche

durch.

4]

Hinweis zu DVB-T

Ob und wie viele Sender empfangen werden kénnen,
hangt vom Einsatzort des Gerates und der Verfigbarkeit
von DVB-T Sendern in dieser Region ab.

DVB-T Radio Sender sind nur in sehr wenigen Regionen
verfugbar.

Bitte beachten Sie, dass bei der Verwendung von DVB-T
bei jedem gréReren Ortswechsel ein neuer
Sendersuchlauf durchgefuhrt werden sollte. Ausgestrahlte
Sender und deren Sendefrequenz variieren von Region
zu Region.

Ergdnzung zu DVB-T2

Dieses Gerat ist zum Empfang von DVB-T2 Sendern in
Deutschland geeignet.

Beachten Sie bitte, dass DVB-T2 erst Mitte 2016
schrittweise eingefiihrt wird und nicht tberall zur
Verfligung steht.

Beachten Sie, dass Sie nun méglicherweise ein CAM
Modul und eine Smartkarte fir DVB-T2 zum Empfang
bendtigen.

Stellen Sie sicher, das DVB-T2 in Ihrer Region verfligbar
ist.

Wenden Sie sich bei Fragen bitte an unseren Support.

21




4.6.2 Anschluss eines Satellitenemfiangers
Schliel3en Sie das Signalkabel am LNB IN Eingang auf der
Geraterickseite an.

Nach dem Anschluss schalten Sie das Gerét ein. Driicken Sie
SOURCE, wahlen Sie SATELLIT und fuhren Sie
gegebenenfalls die Kanalsuche durch.

22



5 Erstinstallation

1. Dieser Bildschirm wird nur angezeigt, wenn der Fernseher
zum ersten Mal eingeschaltet oder auf die Werkseinstellung
zuriickgesetzt wurde.
Erstinstallation
Meniisprache Deutsch
Land Deutschland

Heimmodus Ein \

IId Autom. Abstimmung

Bitte wahlen Sie mit den « /» Tasten die gewlinschte Sprache
und das gewlinschte Land aus und bestétigen Sie |hre Auswahl
mit OK.

Home Mode (Heim Modus):
Angepasste Beleuchtungsstarke fir den Heimbereich.

Ausstellungsmodus (Geschift):

Angepasste Beleuchtungsstarke fir helle Umgebungen (z.B.
Verkaufsraume).

Bitte wahlen Sie nun den gewtiinschten Modus mit der OK
Taste aus. Bestatigen Sie dann Ihre Wahl noch einmal mit der
Pfeiltaste.

23



DYON LIVE 24C

Waéhlen Sie nun die gewlinschte Anschlussart aus mit den
Pfeiltasten aus und bestéatigen Sie mit OK.

Sucheinstellungen E

Empfangsweg DVB-C
Suchmodus Quick

Netzwerk ID Auto
Frequenz Auto
Symbol Rate Auto

LN Zuruck e Start

3 a) Wenn Sie Kabel oder Antenne ausgewahlt haben,
bestédtigen Sie dann mit der OK Taste. Jetzt startet eine
Sendersuche im DTV + ATV Modus. Mit der EXIT oder MENU
Taste kbnnen Sie den Sendersuchlauf verlassen. Driicken Sie
die < oder » - Taste um den Suchlauf fortzusetzen oder zu
Uberspringen.

3 b) Driicken Sie EXIT und wahlen Sie die Anschlussart SAT,
um die vorinstallierte ASTRA 19.2E Senderliste zu laden.
Gehen zum starten, bestétigen Sie mit der ,OK" Taste.

Sucheinstellungen

Satellit 01 Astra 1...
Suchart Standard

Senderart Alle Kanale
Serviceart Alle
T Zuruck e Start

24



6 Meni-Einstellungen

auszuwahlen. Driicken Sie a /+ , um eine Einstellung

E Dricken Sie die Menl — Taste und « / » , um eine Seite
auszuwéhlen.

6.1.1 SENDERMENU

@ HINWEIS:
Nach der Erstinstallation kbnnen hier nur Sender der
aktuell gewéhlten Empfangsquelle bearbeitet werden.

Der erste MenUpunkt ist das Sendermend (nur fur TV- oder

DTV-Quellen).
Autom. Suche
ATV manuelle Suche
DTV manuelle Suche
SENDER

Programm Bearbeiten

Planliste

Signalinformation

Cl Informationen

-
4 pBewegen Zuriick Auswahlen Verlassen
-

Sie kénnen hier Sender suchen und bearbeiten.

Automatischer Sendersuchlauf:
Alle Sender automatisch suchen.

25
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Wahlen Sie eine Anschlussart: Wéhlen Sie hier das Land und
den Tuner Modus:

Automatische Suche
Land < Deutschland »
Suchart <« DTV +ATV »
Suchmodus Voll

Netzwerk ID Auto
Frequenz Auto

Symbolrate Auto
BT Zuriick _OK | Suchen

Bitte driicken Sie 4> A ¥, um zuerst ein Land auszuwahlen.

Driicken Sie dann die OK-Taste, um den automatischen
Sendersuchlauf zu starten.

Programmsuchlauf
ATV: 0 Programme
DTV: 0 Programme

Radio: 0 Programme

Daten: 0 Programme

50% Freq:458.25 MHz (TV)

Fiir Abbruch bitte Menii Taste driicken

@ HINWEIS:
Alle gespeicherten Sender werden beim automatischen
Sendersuchlauf geléscht und tberschrieben.
Nach dem automatischen Sendersuchlauf wird der
erste DTV-Sender angezeigt.

Wenn 15 Minuten lang kein Signal empfangen wird,
stellt sich das Fernsehgeréat automatisch in den
Ruhemodus.
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2) DTV manuelle Sendereinstellung:

Sie kénnen einen DTV-Kanal auswéahlen und dann die Sender
in diesem Kanal suchen.

Bitte driicken Sie €4 », um einen Kanal auszuwéhlen. Driicken
Sie dann OK, um die Sender zu suchen.

HINWEIS: Bad (schlecht) - Normal (normal)- Good (gut) steht
fur die Signalstarke.

DTV Manual Tuning

— VHF CH 5 +

HINWEIS: Dricken Sie die rote Videotext-Taste, um die
Sender nach der manuellen Suche zu speichern.
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3) Programme bearbeiten:
Sie kdnnen Programme I6schen, verschieben, Uberspringen
oder zu lhren Favoriten hinzufiigen.

_‘ Loschen

Drucken Sie die rote Videotext-Taste. Das
ausgewahlte Programm wird gel6scht.

O

Verschieben

Wahlen Sie das Programm aus, driicken Sie
die gelbe Taste, nutzen Sie dann A ¥, um
das Programm zu verschieben. Dricken Sie
die gelbe Taste noch einmal um die
Einstellung zu speichern.

Uberspringen

Dricken Sie A ¥, um ein Programm
auszuwahlen, dricken Sie dann die blaue
Videotext-Taste, um das Programm zu
Uberspringen. Das @ erscheint rechts neben
dem Programm.

Wahlen Sie das Ubersprungene Programm
aus, driicken Sie die blaue Taste erneut, nun
kénnen Sie das Uberspringen widerrufen.
Das @ verschwindet.

FAV
(Favoriten)

Dricken Sie A ¥, um ein Programm
auszuwahlen, driicken Sie die FAV-Taste,
rechts neben dem Programm wird ®
angezeigt. Wéhlen Sie das FAV-Programm
aus, driicken Sie die FAV-Taste erneut, das
Programm ist aus den Favoriten entfernt, @
verschwindet.
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4) Signalinformation

Signalinformation. Um Signalinformationen zu erhalten,
bestéatigen Sie mit der OK Taste. Mit der Menl Taste kénnen
Sie zum vorherigen MenU zurtickkehren. Mit der EXIT Taste
verlassen Sie das Mend.

E Wahlen Sie mitden “ <«»” Tasten den MenUpunkt

5) CI Informationen

Wahlen Sie mitden “ «»” Tasten den Mentpunkt Cl
Information. Um CI Informationen zu erhalten, bestéatigen Sie
mit der OK Taste. Mit der Menu Taste kénnen Sie zum
vorherigen Menu zurtickkehren. Mit der EXIT Taste verlassen
Sie das Menda.

Es kédnnen nur Informationen tber das Cl Modul angezeigt
werden, wenn das Cl Modul eingesetzt ist.
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6.1.2 BILDMENU

Der zweite Meniipunkt ist das BILDMENU. Sie kénnen hier
Bildeinstellung wie Kontrast, Helligkeit usw. vornehmen.
Dricken Sie A ¥, um eine Einstellung auszuwahlen, driicken
Sie «4», um die Einstellung zu dndern und OK zur Bestatigung.
Dricken Sie TV MENU, um vorhergehenden Men(

zurlckzukehren.
Bildmodus Standard
Kontrast 50
BILD Helligkeit 50

Farbe 50
Farbton 50
Schérfe 50
Farbtemperatur Normal
Rauschunterdriickung  Mittel
HDMI Modus Auto

4:pWéhIen Zuriick Auswihlen Verlassen
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Beschreibung der einzelnen Meniipunkte:

31

Bildmodus Standard, Dynamisch, Mild,
Benutzer

Kontrast 0-100 Einstellbar

Helligkeit 0-100 Einstellbar

Farbe 0-100 Einstellbar

Farbton 0-100 Einstellbar

Scharfe 0-100 Einstellbar

Farbtemperatur Kalt, Normal, Warm

Rauschunterdriickung  Aus, Niedrig, Mittel, Hoch,
Standard

@ HINWEIS:
Den Farbton kann nur bei NTSC-Systemen eingestellt
werden.
Es gibt drei Farbtemperaturen, die ausgewéhlt werden
kdénnen: kalt, mittel, warm.

Kontrast, Helligkeit, Farbe, Farbton, Scharfe

Kdnnen nur eingestellt werden, wenn als Bildmodus
.Personlich eingestellt wurde. Anderenfalls erfolgt die
Einstellung anhand der vordefinierten Profile
Standard, Dynamisch und Mild.

Die HDMI Modus Einstellung ist nur verfigbar wenn
HDMI als Eingangsquelle gewahlt wurde und ein Geréat
angeschlossen ist.




6.1.3 MENU TON

Der dritte Menuipunkt ist das TONMENU.

Hier kdnnen Sie die Klangeigenschaften einstellen. Das Men(
ist in folgende Punkte unterteilt: Effekt, Balance, autom.
Lautstarke und Surround Sound. Unter Effekt kénnen Sie die
verschiedenen Klangarten auswahlen wie z.B. Standard, Musik,
Film, Sport und benutzerdefiniert.

Dricken Sie A ¥, um eine Einstellung auszuwahlen, driicken
Sie €4 », um die Einstellung zu andern und OK zur Bestatigung.
Dricken Sie TV MENU, um zum vorhergehenden Men(
zurickzukehren.

Tonmodus Standard
Hoéhen 50
Basse 50
TON Balance 0
Autom. Lautstéarke Aus
SPDIF Modus Aus
AD Schalter Aus
< ywaen Zuriick Auswahlen Verlassen
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Beschreibung der einzelnen Menlipunkte:

33

Tonmodus Standard, Musik, Film, Sport,
Benutzer

Hbéhen 0-100 Einstellbar

Béasse 0-100 Einstellbar

Balance 0-50 Einstellbar

Autom. Lautstéarke Ein / Aus

Surround Sound Ein / Aus

AD Auswahl Ein / Aus

Hoérgeschadigt Ein / Aus




6.1.4 MENU ZEIT

Der vierte Menipunkt ist das MENU ZEIT. Sie kénnen die
Uhrzeit, die Einschalt-/Ausschaltzeit, den Sleep Timer usw.
einstellen. Dricken Sie A ¥, um eine Einstellung auszuwéhlen,
driicken Sie €» zum Andern des Wertes und OK zur
Bestatigung. Dricken Sie TV MENU, um zum vorhergehenden
Men( zurtickzukehren.

- IKEREEE
Uhr 23/Jun
13:31
Zeitzone GMT+1
ZEIT Einschlaf - Timer AUS
Auto Standby 4 H
OSD Zeit 30s
1:;W5hlen Zuriick Auswihlen Verlassen
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Uhr

Datum einstellen

Zeitzone

Zeitzone einstellen

Einschlaf Timer

Aus, 10min, 20 min, 30 min,
60, min, 90 min, 120 min, 180
min, 240 min

Autom. Abschaltung

Aus, 2 std, 3 std, 4 std

OSD Zeit

5sek, 10 sek, 15 sek, 20 sek,
25 sek, 30 sek




6.1.5 MENU Sperre

Der fiinfte Menuipunkt ist das MENU SPERRE. Sie kénnen das
System sperren, ein Kennwort setzen, Programme sperren
und Elternrichtlinien setzen. Wenn Sie das System gesperrt

haben, kénnen Sie keine

Sender suchen oder Programme

andern. Dricken Sie A ¥, um eine Einstellung auszuwahlen,
driicken Sie A ¥ zum Andern eines Wertes, driicken Sie OK

zur Bestatigung. driicken

Sie TV MENU, um zum

vorhergehenden Meni zurtickzukehren.

System sperren Aus

Kennwort setzen

SPERRE | Sender sperren

Jugendschutz Aus
Tastensperre Aus
Hotel Modus

System sperren

Hier kbnnen Sie das System Sperren,
das Passwort lautet 0000.

Kennwort setzen

Hier kbnnen Sie das Passwort dndern

Sender sperren

Hier kdnnen Sie bestimmte Sender
sperren.

Jugendschutz Hier kdnnen Sie den Jugendschutz
einstellen

Tastensperre Hier kdnnen Sie die Tastensperre Ein
oder Aus stellen.

Hotel Modus Zur Sperre verschiedener Funktionen

und zur Anderung von
Voreinstellungen.
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HINWEIS: Das Standard-Kennwort ist 0000, das
Masterpasswort ist. Programm sperren: Driicken Sie A ¥, um
ein Programm auszuwabhlen, driicken Sie die griine Videotext-
Taste, um das Programm zu sperren. Wenn Sie das Programm
freigeben mdéchten, gehen Sie bitte ins Hauptmen, geben das
Kennwort ein, driicken Sie dann die griine Taste erneut.
Elternrichtlinien: Driicken Sie €4 », um eine Stufe auszuwéhlen.
Diese Option ist nur in den Modi DVB-T und DVB-S verfligbar!
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6.1.6 MENU Optionen
Der sechste Meniipunkt ist das MENU OPTIONEN. Sie kénnen

die Sprache des MenUs, der Tonspur, der Untertitel usw.

einstellen. Driicken Sie A ¥, um eine Einstellung auszuwéhlen,

gi_rUcken Sie OK, um sie anzupassen, driicken Sie A ¥ zum
Andern eines Wertes, drlicken Sie OK zur Bestatigung.
Driucken Sie TV MENU, um zum vorhergehenden Men(

zurlckzukehren.

Optionen

MenU Sprache Deutsch
TTX Sprache West
Audiosprache Deutsch
Untertitelsprache Deutsch
Gehobrlosenhilfe

PVR Dateisystem
Seitenverhaltnis

Blauer Bildschirm Ein

Erstinstallation

Werkseinstellung

Software Update
(USB)

Bildschirmmodus

HDMI CEC

-
4 pWaihlen Zuriick
-

Auswihlen Verlassen
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HINWEIS: Das Zuriicksetzen auf den Auslieferungszustand
|6scht alle Programme und Kennwéorter.

Beschreibung der einzelnen Meniipunkte

Menl Sprache MenUsprache auswahlen

TTX Videotextsprache auswéhlen
Audiosprache Audiosprache auswéhlen
Untertitelsprache Untertitelsprache auswahlen
Gehorlosenhilfe Ein oder Ausschalten

PVR Dateisystem PVR Dateisystem priifen, wahlen Sie

zwischen Fat 32 und Hi Speed FS
PVR Dateisystem GréRRe , Alle
Aufnahmezeit:

Standard Definition 107 min
Highdefinition 30 min

Seitenverhaltnis Seitenverhéltnis wahlen zwischen:
autom., 4:3, 16:9, Zoom1, Zoom?2,
Vollbild

Blauer Bildschirm Ein / Aus

Werkseinstellung Auf die Werksteinstellung

zurtcksetzen ( allen Daten gehen
dabei verloren)

Software Update Software Update, falls vorhanden
(USB) Uber USB durchfiihren
Bildschirmmodus Home Modus / Shop Modus
HDMI CEC Steuerung mir und von tber HDMI

angeschlossenen Geréten
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6.2 Hotel Modus
Hinweis zur Bedienung im Hotel Modus:

Um in den Hotel Modus zu gelangen, wéhlen Sie zunachst
unter dem Menipunkt ,Sperre” die Funktion ,System
sperren” aus. Dazu bestéatigen Sie mit OK und geben das
Kennwort (0000) ein. Nun ist dieser Mentpunkt aktiviert und
Sie kdnnen den Punkt ,Hotel Modus® auswahlen, bestatigen
Sie dazu mit OK. Nun wird Ihnen die unten aufgefiihrte Liste
angezeigt. Zum Auswahlen der einzelnen Punkte, wéhlen Sie
mit den Pfeiltasten (oben, unten) den gewlinschten Menupunkt
aus und bestéatigen Sie diesen mit der Pfeiltaste (rechts). Um
wieder zum MenUauswahlpunkt zu gelangen driicken Sie die
Taste TV Menl auf der Fernbedienung. Um diesen Modus
komplett zu verlassen, dricken Sie die Exit Taste.

Tastenfunktionen im Hotelmodus

Pfeiltasten (oben / unten) | Auswahl der MenUpunkte
Pfeiltaste (rechts) Bestatigung der Menlpunkte
TV Menu Taste Ruckkehr zur Mentauswahl
Exit Taste Verlassen des Menus
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Hotel Menii

Hotel Mode

Hotel Modus aktivieren oder
deaktivieren

Quelle sperren

Einzelne Quellen (DTV, HDMI,
usw.) sperren

Startquelle Signalquelle festlegen wie
(DTV, HDMI, etc.)

Startkanal Sender bei Systemstart
einstellen

Standard 40 Lautstédrke beim Systemstart

Lautstarke

Max Lautstidrke | 100 Maximal einstellbare
Lautstédrke

Sperre l6schen

Zuriicksetzen der
Hotelmodus Einstellungen
auf Standard
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6.3 EPG (Elektronischer Programmfiihrer)

Das EPG-Meni dient dazu, um zu schauen, was auf einem
DTV- oder Radiosender an diesem Tag gesendet wird. Um in
das EPG-Men zu gelangen dricken Sie die EPG-Taste, das
folgende Meni wird angezeigt:

Programmfiihrer

10. April 14:23 — 14:45
1. ProSieben 14:45 - 15:14
2 Das Erste HD 15:14 — 15:37
3 ZDF HD 15:37 — 16:04
4 RTL Television 16:04 —16:31
5 SAT A 16:31 — 16:59
6 Kabel eins 16:59 — 17:59
7 RTL2 17:59 — 18:09
Aufnahme Erinnern

The Big Bang Theory
The Big Bang Theory
The Big Bang Theory
The Big Bang Theory
The Big Bang Theory
How | meet your mother
Taff
Newstime
evorheriger Tag nachster Tag

E Verschieben Info / Details OK Nichster Tag
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Verschieben /

Nutzen Sie zur Auswahl der Programme,

INFO Taste dricken Sie die INFO-Taste, um die
Programminformationen anzuzeigen.

Gelbe Taste Dricken Sie die gelbe Taste, um zum
vorherigen Tag zuriickzukehren

Griine Drucken Sie die grine Taste, um ein Programm

Erinnerung auszuwahlen und eine Erinnerung einzustellen,

der Fernseher wird zur Erinnerungszeit
automatisch zum gewtinschten Programm
umschalten.

1x Driicken : Einmal erinnern

2x Dricken : Taglich erinnern

3x Drucken . 1x wochentl. erinnern

4x Drucken : Autom. Erinnerng (Wenn vom

Sender unterstitzt).

O

Aufnahme

Offnen Sie mit dem roten Knopf die
Aufnahmeeinstellungen.

1x Drucken : Einmal aufnehmen

2x Dricken : Taglich aufnehmen

3x Drucken : 1x wdchentl. aufnehmen

4x Driicken : Autom. Aufnehmen (Wenn vom

Sender unterstitzt).
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6.4 Fehlersuche
Fehler/ Problem / Symptom Kontrolle
Bild Ton
— 7 44 Position der
| Schnee |[| 7" Rauschen |[Antenne,
' Ausrichtung und
Position der
Schatt (/j:r’ Ton normal | Antenne,
chatten N © Ausrichtung und
Verbindung
elektronische
Stérung | 1 23 Rauschen Geréte,
en N Auto/Motorrad,
Leuchtstoffréhren
Lautstarke
@ Normale Ij}n i O (uberprufen Sie, ob
v s Bild N\ die
Stummschaltung
Das Netzkabel ist
- nicht eingesteckt
Kein Bild| [[| 2 Stumm | Der Netzschalter ist
Lk nicht eingeschaltet
Kontrast und
/
Keine Q ‘r:-h Ton normal | Farbsteuerung
Farbe "
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6.5 CI Information

Der Fernseher verfligt Gber einen Schacht fur Cl+
Zusatzmodule mit Kartensteckplatz.

Unterschiedliche Module und Karten fur Pay-TV sind im
Fachhandel erhéltlich.

* Einstecken: Der Fernseher ist ausgeschaltet. Stecken Sie das
Zusatzmodul in den Schacht.

 Entfernen: Der Fernseher ist ausgeschaltet. Zum Entfernen
ziehen Sie das Zusatzmodul heraus

Wenn sich ein Zusatzmodul im Cl+ Schacht befindet, kénnen
ber das Menii Cl Informationen Anderungen vorgenommen
werden.

1. Driicken Sie die Taste MENU, um das Hauptmen(
anzuzeigen.

2. Driuicken Sie wiederholt die Pfeil nach unten Taste, bis C/
Informationen markiert ist und driicken Sie die OK Taste zum
offnen der Einstellungen.

Die Unterpunkte werden aktiviert und kénnen geéndert werden.
Beachten Sie bitte, dass hier verfiigbare Einstellungen von dem
verwendeten CAM Modul zur Verfigung gestellt werden.
Dieses Men ist somit nicht fester Bestandteil des Gerats.

3. Markieren Sie mit den Pfeiltasten den gewunschten Punkt
und driicken Sie OK, um den Punkt zu andern.

4. Dricken Sie die Taste EXIT, um das Meni zu verlassen und
die Einstellung zu speichern.
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AN

Wichtig:
Meni Optionen und vorhandene Einstellungspunkte

sind abhangig von dem jeweils verwendete CA Modul.

Das CA Modul (nicht im Lieferumfang) ist notwendig,
um mit Hilfe einer Smartkarte (nicht im Lieferumfang)
verschlisselte Sender empfangen zu kdnnen. Bitte
achten Sie darauf, dass CA Modul und Smartkarte
kompatibel zueinander sind.

Das Gerat kann mit Cl+ fahigen Modulen betrieben
werden.

Welche Sender und Inhalte frei geschaltet werden
hangt von verwendetem CA Modul und genutzter
Smartkarte ab.

Beachten Sie, dass nicht alle Serviceanbieter das
notwendige CAM Modul zur Verfligung stellen bzw.
unterschiedliche Module verwenden, die
mdglicherweise nicht kompatibel sind.

Bitte informieren Sie sich im Fachhandel oder
kontaktieren Sie die Hotline falls Sie nicht sicher sind
ob die gewiinschte Kombination méglich ist.
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6.6 EPG (Electronic program guide)

EPG ist eine elektronische Programmzeitschrift, welche die
Programme der Kanéle fur die kommenden 7 Tage auffihrt.
Driucken Sie EPG auf der Fernbedienung, um die Funktion
aufzurufen. Es wird Ihnen eine Liste der aktuell laufenden
Sendungen angezeigt.

Markieren Sie den Punkt Programmfihrer und driicken «/»
um zwischen Zeit / Programme zu wechseln.
Mit +/a wahlen Sie den gewilinschten Kanal.

Zeit: Hier wird lhnen eine Ubersicht, der Sendungen
angezeigt, die zum eingestellten Datum bei aktueller Zeit der
Programme laufen.

Markieren Sie die Datums & Zeitanzeige und driicken Sie « /»,
um das Datum zu andern.

Kanal: Hier werden lhnen Informationen zum weiteren
Programmverlauf des Senders angezeigt. Markieren Sie die
Programmanzeige und driicken Sie « /» um den Sender zu
andern.

Folgende Optionen stehen lhnen in der EPG Liste zur
Verfiigung:

Erinnerung: Drucken Sie ,Blau®, damit Sie sich ein bestimmtes
Programm zu einer gewtinschten Zeit anzeigen lassen kénnen.
Bestatigen Sie diese Eingabe mit ,OK®. Die Einstellungen
werden in die Planliste Gbernommen.

Aufnahme: Driicken Sie ,Rot“, um das Programm zu der
gewilnschten Zeit aufzunehmen. Bestétigen Sie die Eingaben
mit ,OK®. Die Einstellungen werden in die Planliste
Ubernommen.

Info: Driicken Sie ,,Griin“ um sich die Programminformationen
der ausgewahlten Sendung anzeigen zu lassen.
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7 TELETEXT

Teletext ist ein Rundfunk Informationssystem der einzelnen
Sender in welchem man wie in einer Zeitung nachschlagen
kann. Es bietet zudem noch Untertitel fur Zuschauer mit

schlechtem Hérvermégen oder die der gesprochenen Sprache
nicht machtig sind an. (Kabelanschluss, Satellitenkanéle, etc.)

Driicken
Sie:

Sie bekommen folgendes angezeigt:

TEXT

Mit dieser Taste kénnen Sie den Teletext
aufrufen oder schlieRen. Eine Aufstellung wird
angezeigt mit den Eintragungen die aufrufbar
sind. Jeder Eintrag hat eine 3-stellige
Seitennummer. Wenn das Programm, das Sie
ausgewahlt haben keinen Teletext unterstitzt,
wird die Seite 100 angezeigt und das Bild ist
weild (verlassen Sie in diesem Fall den
Teletext und wahlen Sie ein anderes
Programm aus).

Wahlen Sie
die Seite A

A gg@
Y 26
®

©O

Geben Sie die Nummer der Seite ein, die Sie
sich ansehen méchten mit den Tasten O bis 9
oder hoch/runter. Beispiel: Seite 120, geben
Sie 120 ein. Die Nummer wird oben links
angezeigt, die Seite mit der Zahl 120 wird
angezeigt. Wiederholen Sie diesen Vorgang
um eine andere Seite aufzurufen. Wenn das
Zahlwerk die angegebene Seite nicht aufruft
sondern weiterzahlt, wird diese Seite nicht
unterstitzt. Wahlen Sie eine andere Nummer
aus.

Direkter

Die Farben der Tasten sind auch auf dem
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Aufruf der
Artikel

Bildschirm angezeigt. Die 4 farbigen Tasten um
die Seiten anzuschliel3en oder zugehdrige
Seiten aufzurufen. Wenn die Seite nicht
verfugbar ist blinken die Farben kurz auf.

INDEX

Sie gelangen zurtck zur Startseite
(Normalerweise Seite 100).

SUB PAGE

Manche Seiten enthalten Unterseiten, die
automatisch nacheinander angezeigt werden.
Mit dieser Taste kdnnen Sie die Reihenfolge
anhalten oder die automatische Wiedergabe
weiterfihren. Die Eingabe wird oben links
angezeigt.

HOLD

Um das Bild anzuhalten.

REVEAL

Um verdeckte Informationen anzuzeigen oder
auszublenden (Spielldsungen).

LISTE

Sie kénnen vier Seiten als Favoriten einstellen,
die mit den vier Farbtasten direkt angewéanhlt
werden kénnen. Wahrend der Listen-Modus
aktiviert ist, ist die Navigation TOP oder FLOF
mit den farbigen Tasten nicht méglich. Die
Nummern der Favoriten sollten von der
Systemsoftware gespeichert und tberholt
werden fUr jeden einzelnen Sender.
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8 Auswahl der Eingangsquelle

Dieses Gerat umfasst verschiedene Videomodi, die mit
SOURCE auf dem Fernseher oder auf der Fernbedienung
gewahlt werden.

Mit SOURCE rufen Sie das Eingangsquellenmeni auf,
folgende Anzeige erscheint:

Signalquelle

SEVCN
DVB-T/C
ATV
AV
PC
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Navigationstasten A ¥ und OK

Dricken Sie im Eingangsquellenmenii die A 'V

E Richtungstasten, um den gewlinschten Bildschirmmodus
auszuwahlen und driicken Sie die OK-Taste, um den
ausgewahlten Modus aufzurufen.

SOURCE und OK

Dricken Sie im Eingangsquellenmeni die SOURCE-Taste, um
den gewtlinschten Bildschirmmodus auszuwéahlen und driicken
Sie die OK-Taste, um den ausgewahlten Modus aufzurufen.
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8.1 USB Medium anschiefRen

Dieses Gerat ist mit einem USB Port zur Aktualisierung der
Software ausgestattet sowie um Medien Dateien E
wiederzugeben, siehe nachstehende Abbildung:

COMMON INTERFACE

®MINIAV @ MINI YPbPr

A Bitte schlieRen Sie USB Medien méglichst direkt an der
USB Schnittstelle des Geréats an.
Ist dies nicht méglich verwenden Sie bitte nur Anschluss-
oder Verbindungskabel die nicht l&nger als 25cm sind.

Driucken Sie SOURCE und dann die Richtungstasten zur
Auswahl des USB-Modus. Driicken Sie dann die OK-Taste, um
zu bestatigen.

Bitte stellen Sie sicher, dass ein USB-
Gerat angeschlossen ist. Es gibt drei
Medientypen, die ausgewahlt werden
kdnnen: Fotos, Musik und Filme. Wahlen
Sie die Medienart durch Driicken von
<P, driicken Sie dann die OK-Taste,
um ins Laufwerksauswahimeni zu
gelangen.

Dricken Sie €4 », um das richtige
Laufwerk auszuwahlen, und driicken Sie
OK, um die Datei- und Verzeichnisliste
anzuzeigen, oder wahlen Sie Return, um
zuriick zum Medienauswahlmen( zu
gelangen.
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8.2 Videowiedergabe

A [l [l fa

Rotes: Resolution: 688x412

- Wahlen Sie mit «» oder A ¥ eine Mediendatei aus.
Ein Vorschaubild wird angezeigt.

- Dricken Sie die Playtaste »(im unteren Bereich der
Fernbedienung), um die Mediendatei im Vollbildmodus
abzuspielen.

- Dricken Sie OK um eine Datei zu markieren. Verfahren
Sie in gleicher Weise mit weiteren Dateien um eine
Wiedergabeliste zu erstellen.

Hinweis zur Videowiedergabe
Bitte beachten Sie, dass aufgrund der Vielzahl
verschiedener Videoformate nicht garantiert werden kann,
@ dass alle Dateien abgespielt werden kénnen selbst wenn
das eigentliche Dateiformat unterstitzt wird. Video- und
Audioformat innerhalb der Datei kénnen vom Standard
abweichen und zur Inkompatibilitdt mit dem Gerat flhren.
Ahnliches gilt fir Fotos und Musikdateien.

Wenn die Medien-Datei (Foto, Musik, Film) abgespielt wird,
kann durch Driicken der OK- oder Info-Taste die Steuerleiste
angezeigt werden:

DO 0033700

04:22
o o
Stop RepeatALL Info

53



Dricken Sie € », um das Symbol der gewiinschten Funktion
auszuwahlen. Driicken Sie die OK-Taste zum Aufruf der
Funktion. Driicken Sie Y oder die EXIT-Taste, um die
Steuerleiste auszublenden.

Sie kdnnen wahrend des Abspielens einer Videodatei im
Infomenl die Tonspur auswahlen oder
Programmierungen vornehmen. Wahlen Sie das Info-
Symbol und driicken Sie OK, um das Info-Meni
anzuzeigen.
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9 Stoérungserkennung

Sie sich bitte noch einmal genau den entsprechenden Abschnitt

E Bei Problemen mit diesem Gerat oder seiner Installation sehen
in dieser Bedienungsanleitung an und lesen Sie Einzelheiten in

der nachstehenden Tabelle.

Problem

Mogliche Ursache

Lésungsvorschlag

Kein Bild

Netzstecker nicht in der
Steckdose.

Stecken Sie den
Netzstecker in die
Steckdose.

Gerét ist nicht
eingeschaltet.

Schalten Sie das
Geréat ein.

Anzeige ,Kein
Signal*

Antennen-Kabel ist nicht
angeschlossen.

Schlie3en Sie das
Antennen-Kabel an.

Falsche Einstellung.

Stellen Sie die
Parameter korrekt
ein.

Kein Ton Audiokabel nicht oder Schlie®en Sie das
nicht korrekt Audiokabel korrekt
angeschlossen. an.

Ton ist stummgeschaltet. | Stellen Sie die
Lautstérke ein.

Falscher Soundtrack Wahlen Sie einen

gewahlt. anderen
Soundtrack.

Ton, jedoch AV-Kabel nicht oder nicht | Schlie3en Sie das

kein Bild korrekt angeschlossen AV-Kabel korrekt

an.

Dies ist ein Radiokanal.

Driicken Sie
TV/RADIO zum
Umschalten in den
TV-Modus.
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Kanal kann Kanal ist verschlisselt. Wahlen Sie einen
nicht gesehen alternativen Kanal.
werden

Kanalsperrcode Installieren Sie den
vergessen Kanal erneut, damit

umgehen Sie die
Kanalsperre.

Fernbedienung

Gerét ist ausgeschaltet.

Stecken Sie den

funktioniert Netzstecker in die
nicht Steckdose und
schalten Sie das
Gerét ein.
Fernbedienung ist nicht Richten Sie die
auf den Sensor Fernbedienung auf
ausgerichtet. die Frontblende des
Geréts aus.
Frontblende ist nicht in Entfernen Sie
freier Sicht. Behinderungen.
Batterien der Uberpriifen Sie die
Fernbedienung nicht Polaritat.
korrekt eingesetzt.
Batterien der Tauschen Sie die
Fernbedienung Batterien der
erschopft. Fernbedienung
aus.
Bild bleibt Das Signal ist zu Verstarken Sie das
stehen oder schwach. Signal.
Mosaik
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10 Specifications

Frequenzgang

48.25MHz ~ 863.25MHz

Eingangsimpe 75Q
Video System PAL, SECAM
ATV Sound System BG, DK, I, L/L'

(PAL, SECAM) NICAMIA2
Teletext 1000Pages
Max. Senderanzahl 99CH
Frequenzgang VHF (50MHz ~ 230 MHz)

UHF (474MHz ~ 862 MHz)

Eingangsimpe 75Q
Sender Bandweite 7MHz/8MHz

COFDM 2K/8K QPSK, 16QAM,
64QAM

QPSK, 8PSK

QPSK, 16QAM, 64QAM, 256QAM

DVB-T
DVB-S/S2
DTV Modulation [ pyB-T2
(DVB-T/CIT2/S/S2) "

16QAM, 32QAM, 64QAM, 128QAM,
256QAM

Video System

MPEG-2 MP@ML, MPEG-2
MP@HL, H.265

Sound System

MPEG-1 layer 1/2, DD, DD+, AAC,
HE-AAC

Basis Funktionen

EPG, Subtitle, LCN,
TELETEXT(Europe), MHEG-5(UK)

Common Interface

Bulit-In

Max. Senderanzahl

700CH(DVB-T+DVB-C, dynamic)

3500CH(DVB-S/S2, dynamic)

/\| Name des Lieferanten AXDIA
=} | Modellbezeichnung LIVE 24C
@ | Energieeffizienzklasse A
= | Zentimeter 60.5
Bildschirmgrofie —
= Zoll 23.8
(€} Leistungsaufnahme (W) - 25
=1 Jahrlicher Energieverbrauch* (kWh) 37
Leistungsaufnahme im Standbybetrieb (W) 0.5
I Leistungsaufnahme in ausgeschaltetem Zustand (W) 0
€| Bildschirmauflésung 1920%1080

e Energieverbrauch 37 kWh/Jahr, auf der Grundlage eines taglich vierstlindigen Betriebs des Fernsehgeréats an 365 Tagen.

Der tatsachliche Energieverbrauch hangt von der Art der Nutzung des Fernsehgerates
Anderung der Spezifikationen, auch ohne Vorankiindigung, vorbehalten.
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Entsorgung elektrischer und elektronischer Gerate
Dieses Produkt muss am Ende seiner
Gebrauchsfahigkeit ordnungsgemaR entsorgt E
werden, eine Entsorgung mit dem Hausmiill ist nicht
statthaft.

Dieses Produkt muss bei den entsprechenden Recycling-
Sammelstellen oder dem Fachhandler abgegeben
werden, von dem ein gleichartiges Produkt erneut
erworben wird. Das Symbol der Milltonne bestéatigt, dass
dieses Produkt den Bestimmungen der Umwelt-
Richtlinien (2002/95/EC, 2002/96/EC, 2003/108/EC)
entspricht und entsprechend ordnungsgemal} entsorgt
werden muss. Nahere Einzelheiten zu den Recycling-
Sammelstellen erfahren Sie von lhren rtlichen
Behoérden. Zuwiderhandlungen werden entsprechend
verfolgt
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11 Glossary

DiSEqC Digital Satellite Equipment Control; Digitalsystem, mit dem der
Empfanger unterschiedliche Komponenten des externen Gerats
steuern kann. Wird insbesondere zur Auswahl zwischen mehreren
Satellitenpositionen benutzt (z.B. Astra und Eutelsat).

EPG Elektronische Programmzeitschrift

RF- Koaxialanschluss fur LNB-Antennenkabel.

Anschluss

FTA Free to Air-Dienste (frei empfangbar). Diese Kanéle kénnen ohne
Decoder empfangen werden.

LNB Low Noise Block Verstarker / Konverter; Gerét in der Mitte der Antenne,

welches die eingehenden Hochfrequenzsignale von Satelliten in den
Niederfrequenzbereich umwandelt und gleichzeitig verstérkt.

Mute Taste auf der Fernbedienung, mit welcher der Ton voriibergehend
stummgeschaltet wird.

OSD On-Screen Display; Bildschirmmenii zur Steuerung der Funktionen.

PID Identifizierungsnummer eines empfangenen Datenstreams. Die PIDs
gewahrleisten, dass ein Kanal vollstédndig empfangen wird.

Receiver Empfanger, der Signale von der Antenne in Video- und Audiosignale
umwandelt.

SCART 21-poliger Anschluss fiir Satellitenempfénger und Fernseher.

HDMI High Definition Multimedia Interface. Anschluss zur Ubertragung von
Bild und Ton in HD-Qualitét.

Y/PB/PR Anschluss zur Ubertragung von Bild in Hoher Qualitit nach RGB
Farben getrennt

RGB Getrennte Farbinformationsiibertragung (Rot-Griin-Blau)

HD Hoch auflésendes Fernsehen (High Definition)

Hersteller

Axdia International GmbH
Formerweg 9
D-47877 Willich (Germany)

Tel: +49(0) 2154 / 8826-0
Fax: +49(0) 2154 / 8826-100
Web: www.dyon.eu

Support-Hotline: +49 (0)2154 / 8826-101
E-Mail: info@axdia.de
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12 Garantiebedingungen

Die nachstehenden Bedingungen beinhalten die Voraussetzungen und den Umfang unserer Garantie-
leistungen und lassen unsere gesetzlichen und vertraglichen Gewahrleistungsverpflichtungen unberihrt.

Fiir unsere Produkte leisten wir Garantie gemaR nachfolgenden Bedingungen:

1. Innerhalb von 12 Monaten ab Kaufdatum beheben wir unentgeltich nach MaRgabe der folgenden
Garantiebedingungen Schaden oder Mangel am Produkt. Bei einem Mangel oder Defekt, der spéater als 12 Monate
nach dem Kaufdatum festgestellt wird, mu} fiir eine Garantiereparatur ein Fabrikationsfehler nachweislich vorliegen.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Akkus, Batterien und andere Teile, die zu den Verbrauchsgitern zahlen, leicht
zerbrechliche Teile, wie z.B. Glas oder Kunststoff sowie Defekte aufgrund des normalen Verschleies. Eine Garantie-
pflicht wird nicht ausgeldst durch geringfligige Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die fur die Wert- und
Gebrauchstauglichkeit des Produkts unerheblich sind, durch Schaden aus chemischen und elektrochemischen
Einwirkungen, von Wasser sowie allgemein aus anormalen Bedingungen. Schaden, die durch Missachtung der
Bedienungsanleitung oder sonstige unsachgeméaRe Handhabung, nicht autorisierte Eingriffe in das installierte System
oder die Installation von Zusatzsoftware herbeigefiihrt werden, sind ebenfalls ausgeschlossen.

2. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich instand gesetzt oder
durch einwandfreie Teile ersetzt werden. AXDIA behélt sich das Recht auf Austausch gegen ein gleichwertiges
Ersatzgerat vor, falls das eingesandte Produkt innerhalb eines angemessenen Zeit- und Kostenrahmens nicht instand
gesetzt werden kann. Ebenso kann das Produkt gegen ein anderes gleichwertiges Modell ausgetauscht werden.
Instandsetzungen vor Ort kénnen nicht verlangt werden. Ersetzte bzw. getauschte Teile gehen in unser Eigentum Uber.

3. Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen werden, die hierzu von
uns nicht erméchtigt sind, oder wenn unsere Produkte mit Ergédnzungs- oder Zubehérteilen versehen werden, die nicht
auf unsere Produkte abgestimmt sind.

4. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine neue Garantiefrist in Lauf.
Die Garantiefrist fiir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist fiir das ganze Produkt.

5. Weitergehende und andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auRerhalb des Produkts entstandener
Schaden sind — soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist — ausgeschlossen. Wir haften also nicht
fur zufallige, indirekte oder sonstige Folgeschaden aller Art, die zu Nutzungseinschrankungen, Datenverlusten, Ge-
winneinbuRen oder Betriebsausfall fiihren.

6. Sofern das Geréat einen eingebauten Datenspeicher hat, ist der Kunde fiir eine Datensicherung vor Ricksendung
verantwortlich. Axdia haftet nicht fiir Datenverluste eingesandter Kundengerate. Axdia behélt sich das Recht vor, bei
eingesandten Geraten die Werkseinstellungen wiederherzustellen. Bitte notieren Sie sich daher gegebenenfalls Ihre
personlichen Einstellungen.

7. Diese Garantie hat keine Auswirkungen auf Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche und unterliegt dem geltenden
Recht des Landes, in dem der Ersterwerb des Produktes durch den Endkunden erfolgte.

Geltendmachung eines Garantiefalles

1. Um den Garantieservice in Anspruch zu nehmen, missen Sie Kontakt mit dem AXDIA Service-Center Uber E-Mail, per
Fax oder Telefon aufnehmen (Kontaktdaten siehe unten). Ebenso steht Ihnen dafiir unser Serviceformular auf unserer
Webseite oder auf der Rickseite der Garantiebedingungen zur Verfligung.

2. Das AXDIA Service-Center wird versuchen, Ihr Problem zu diagnostizieren und zu I6sen. Wird ein Garantiefall
festgestellt, erhalten Sie eine RMA Nummer (Return Material Authorization) und werden gebeten, das Produkt zu
AXDIA einzusenden.

ACHTUNG: AXDIA nimmt nur Sendungen an, die mit einer RMA-Nummer versehen sind.

Fir die Einsendung des Produktes ist folgendes zu beachten:

1. Die Sendung ist ausreichend frankiert, versichert und transportgerecht einzusenden. Dem Produkt muss das
Originalzubehdr wie beispielsweise USB-Kabel und Netzteil beigefiigt sein, wenn nicht von AXDIA Service-Center
anders bestimmt.

2. Die RMA-Nummer ist sichtbar und lesbar von aufRen auf der Verpackung zu vermerken.

Eine Kopie des Kaufbelegs muss als Garantienachweis beigefligt werden.

4. Nach Eingang des eingesandten Produkts leistet AXDIA Garantie gemafR Garantiebedingungen und sendet das
Produkt frei Haus versichert zuriick.

w

AuBerhalb der Garantie

AXDIA kann einen Serviceanspruch auBerhalb der Garantie ablehnen. Willigt AXDIA in einen Service
auRerhalb der Garantie ein, so werden alle Instandsetzungs- und Transportkosten in Rechnung gestellt.
AXDIA nimmt keine Sendungen an, die nicht zuvor von AXDIA durch RMA (Return Material Authorization)
genehmigt wurden.
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